o bk

Nlekunsa 7. BeXXnuBoCTb

KaTteropua BeXXnmMBoCTU U OCHOBHLIE
nogxoabl K ee N3y4eHuto

[MpuHUMn Bexxnuesoctu XK. Jlnva
CTpaTernm HeraTMBHOW BEXITMBOCTU
CTpaTtermm no3nTUBHON BEXITUBOCTU

JlnHreokynbTypHaa cneyndmka
peanusaunm KaTeropumm BeXMBOCTH



[TloyeMy CyLLeCTBYHOT CTEpPEOTUNbI O
BEeXNUBbLIX U HEBEXIUBbIX Hapoaax?

npumMepbI:
* rpyOble rpekun, pycckme, HeMubl;

* nogobocTpacTHble NHOUNLIbI N ANMOHLbI;
* HENCKPEHHME aMepPUKaHLUbI;

* BbICOKOMEPHbIE aHrfn4aHe.

«Het HapopooB ©Oornee BeXNnUBbLIX U MeHee
BEXIMBbIX, KaXXAbIX HapoO4 BEXfUB NO-CBOEMY,
Mcxods U3 CBOMX HOPM M Tpaauuui, coumarnbHO-
KYNbTYPHbIX OTHOLUEHWUN, BA3MPYHOLLKMXCHA Ha Tune
KyneTypbl. Kateropuns BeXnNMBOCTU SABMNAETCA TEM

cucTeMoobpasyoLLmm CTEP)KHEM, KOTOpPbIN
no3sonsieT npocnegutb  JIOTUKY  NOBEAEHUs
npegcTaBUTENEen pasHbIX NMUHIBOKYNLTYP» ,

(Jlapuna, 2005, c. 398)



Pyccknun ctunb  KOMMYHUKaUUM  UMEET  CBOM
ocobeHHOCTM (UeHHoCcTU, cTparterun). [losTomy
npeacTtaBUTENN MHOTMUX KYINbBTYP CYUTAKOT PYCCKUX
nwogen  «arpeccuBHbIMM B peyn, T.e. He
cornawamLwmnmMmncs, CNopALLUNMN, bepyLmmm
napTHepa 3a ropso, nMmnepaTMBHbLIMUY
(PopmaHoBckas, 1998, 66)

“Non-Russian commentators on the social behaviour
of Russians, however, note the high degree of
unmitigated directness in speech-act types,
which contradicts the English tendency towards
showing distance, reserve and formality” (Watts,
2003, 15)



OnpeaneneHns BeXMBOCTMU

BeXnmBoCTb —  BaXHbIN nparmaTtmyecknn  akrtop,
perynupyrlowmmn  obLuieHue, nossonialWMnN  n3deratb
KOH(PMNKTHBLIX cuTyauun (K. J1nd)

BexnuBoctb - B3auMHada nogaep)ka - ‘interpersonal
supportiveness’ (ApHAT 1 [XeHn)

BeXNIMBOCTbL — CINOXKHaga cucrtema cMmardeHnsa «onacHbix» PA
(bpayH 1 JIeBNHCOH)

BexxnmBocTb — AeMOHCTpauus [o00poro OTHOLWEHUA K
cobecenHUKY, nposiBrieHue PacrnonoXeHHOCTM!,
nobpoxenarensHocty wn  cumnatum  (B.N.Kapacuk).
Cnocobbl ero geMoHcTpaumm MoryT 6biTb pasfnnyHbIMU, OHU
onpegenstTca  TUNOM  KyNbTypbl M couUMarbHbIMU
OTHOLLUEHUAMMW.

BexnneocTb coCcToUT B  TOM, YTOObI Hay4nTbCS
cornacoBbiBatTb CBOU [OEeUCTBUA C AOEUCTBUAMM
OKpyXawLWMX B paMKax onpedeneHHon counanbHOU
rpynnbl, HO MOXET pacCMaTpmMBaTbCA W KaK YrHeTtatoulas

Cujia, HaBA3bIBaAKOLLAA KOHCbOpMVI3M N NoYTeHune (Fram:e
1992, 4-5; umt no Watts 2003, 31).



Obuwme 3HameHaTenb MHOIMMX onpeaeneHnm:
B3aMMHO pa3pensemMblie (hopMbl NPOSBNEHUA

BHUMaHUSA K OKpYy>XakLumMm, dopMbiI
KoornepatuBHoro noeegeHus
BexXnmBocTb — HauMoHanbHo-cneundunyeckas

KOMMYHUKaTUBHaA KaTeropus, cogepXXaHuem KOTOpPOW
ABNSETCA CUCTEMA  pUTYaJsIM30BaHHbLIX cTpaTerum
KOMMYHUKaTUBHOIO noBeaeHus (13bIKOBOIO n
HEA3bIKOBOr0),  HanpaBfIeHHbIX Ha _ rapMoOHW4YHoOe,
0eckoHMNUKTHOE obLieHue 1 cobnogeHmne obLecTBeHHO
NPUHATBIX KOMMYHUKATUBHbIX HOPM W onpeaenstoLlmnx
BbIbOp  Hambonee  onTuUManbHbIX  KOMMYHUKATUBHbIX
CpeacTB.

BeXXnmBoCcTb £ABNAETCA OTpPaXeHMeM coumanbHo-
KYNbETYPHbIX  OTHOLUEHWW, SA4pPO0 KOTOPLIX COCTaBMSAOT
couunanbHO-NcMxonornyeckas (ropmsoHTasnbHas) 7
ctaTycHasa (BepTuKanbHasl) AucTaHuunm, wumewwme B
Kaxkaomn Kynetype csou napametpsbl (JlapuHa 2003:18).




[logxoObl K BEXITUMBOCTU

e BeXnNMBOCTb KaK couunanbHas HOpPpMa

B. paccmaTpuBaeTcs Kak cobrnogeHme aTukeTa (coumanbHbIX HOPM
noseaeHust). [lencremsa, COOTBETCTBYIOLLNE STUKETHBIM HOPMaM,
cumTaTCs BEXNMBBbIMWU, a8 HECOOTBETCTBYHOLME — rPYyObIMU.

e BeXnuBocTb KaK peyeBble MakCUMbI, npaBuna (Ix. Jlny)

e BexnuBocTtb Kak coxpaHeHue nuua (UA.Ir'odpdpmaHn, IN.bpayH n C.
JleBNHCOH)

N.'odbdomaH: nnuo — counanbHbi UMUK, B COXPaAHEHUN KOTOPOIo
3anHTEpecoBaH Kaxabin YneH obulecTtsa. B npouecce obweHusd

YYaCTHMKM KOMMYHUKALIMN 3anHTEPECOBaHbl B COXPAHEHMM Kak CBOEro
nuua, Tak 1 nuua napTHepa.

[1.bpayH n C.JIeBUHCOH: «NO3NTUBHOE NNLO» (XKenaHne HpPaBUTbCS OPYTrMm)
N «HeraTMBHoOeE NUUO» (KenaHue ObITb HE3aBMCUMbIM, UMETL CBODOAY
OencTBum, HegONYCTUMOCTb BMELLATENLCTBA).

NMo3uTnBHaA BEXNMNBOCTb (BEXITMBOCTb

conmxeHnsa/KoHTakTa/conmgapHOCTN) U HeraTMBHasA BEXITMBOCTb
(BEXITMBOCTb yAaneHna/guctaHuun/nodTeHns)

CyTb BEXNUBOCTU: AE€MOHCTPAaLNA CONMUAAPHOCTU U COXPaHeHune
ANCTAHLUM



BeXXnnBocCTb N 3TUKET B3aUMOCBSA3aHbl, HO HE TOXOECTBEHHbI: «He
BCe TO BEXIUBO, YTO 3 TUKETHO U He BCE TO, YTO HE3ITUKETHO,
HeBeXnnMBo» (JlapuHa, c. 22)

TATbAHA: OHervH, B Bawlem cepale ecTb
N ropaocTb, U NpsiMasa 4yecTb!

OHEIMH: A He mory octaBuTb Bac!

TATbAHA: EBreHunn! Bbl gonxHbl,
S Bac NpoLly MeHsa OoCTaBUTb.

OHEI'MH: O, cxxanbrechb!

TATbAHA: 3ayem ckpbiBaTb, 3a4€M JyKaBUTb:
ax, 9 Bac nwonto!

OHEIMH: YTto cnbiwy a?
Kakoe croBso Tbl ckasana!
O, pagocCTb, XU3Hb MOs!
Tl npexHeto TatbsiHOM cTanal
(Onepa «EBreHnn OHernH», nencteme 3, kapTuHa 2)



NMpuHuun BexxnuBoctu Ox.JInua

[1B noooepxnsaeTt counanbHOE paBHOBECUE U OpYXKECKMe
OTHOLLUEHNS Mexay cobecedHMKaMN 1 NMO3BONSET
NPOJEMOHCTPUPOBATbL, YTO OHM 3aUHTEPECOBAHbI B OOLLIEHUN
apyr c gpyrom (Leech 1983: 82).

MaKCUMa TaKTa: yMeHbluaunTe 3atpartbl C, yBenunymnsanTe
Bbirogy C

MaKCMMa BeNMKOAYLUUA: YMEHbLUanTe cCOOCTBEHHYO BbIroay,
yBennuneanTe Bbirogy C

MaKcuma ogoopeHus:. ymeHbliante HeogobpeHue C,
yBenunymsamnTe noxsany C

MaKCMMa CKPOMHOCTMU: YMEHbLUANTE noxsany cebs,
yBenuyimsante HeogobpeHne cebs

MaKcuMma corfiacus: yMeHbLLanTe pasHornacus Mexay BaMmu u
cobeceqHMKOM, YBENUYMBaANTE cornacue

MaKCMMa CMMMNATUUN. YMEHbLLUANTE aHTUNATUIO MeXay BaMu U
cobecegHNKOM, YBENUYMBANTE CUMMNATUIO



[Tommmo makcum x.Jlny Belgenun 5 rpagauunin, ot
KOTOPbIX 3aBUCUT CTEMNEHb TaKTa B KOHKPETHOWU
peyeBou cUTyauun:.

) wkana 3aTpaTtbl — Bbiroabl (cost benefit scale)
oTpakaeT ueHy nmbo Beirogy akta gnsa I nnm C
O wkana onuwmn (optional scale)
nokasblBaeT, Hackonbko I npegoctasnseT C BbIOOP.
O wkana kocsBeHHocTH (Indirectness Scale)
O wkana Bnactu (Power/Authority Scale)
npaBo [ HaBsA3bIBaTb cBOM xenaHusi C
4 wkana coumanbHOU AUCTaHUUN
cteneHb 6nunsoctn mexay I n C

(Leech 1983: 123-126)



Makcuma TaKTa paccMaTpuBaeTCH
crniegyrowimm obpasom:. ecrnn OencteBue BrieyeT
onpeperneHHble 3atpaTbl CO CTOPOHbI C, ero
OTHOCUTENbHAA BNacTb MO OTHoOWweHut K I, a
TaKke couunanbHasi AUCTaHUMs BO3pacTatoT, YTo
Tpebyer oT [ Oonbluen KOCBEHHOCTU B
N3NOXXEHUN BbICKa3blBaHUSA, a TakKXe Bbl3blBaeT
HeobXoaAMMOCTb NPeaoCcTaBneHnsa emy Onuuin.

KakoBbl pa3nuuusa B peanunsaumu
crieayrowmnx AByX npocL6?

1. Jan MHe 3anacHyro PyuKy.
2. Opomxun 1000 gonnapos.
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Makcuma TakTa

1) You know, | really do think you ought to sell that
old car. It's costing more and more money in
repairs and it uses up far too much fuel.

2) NpUMEeHeHne «KMMHUMU3aToOpPOBY:
I've got a bit of a problem
Tbl He Morna Obl NOOAONTN HAa CEKYHOOUKY?

3) npeaocTaBrieHue onuuun (peanusauyms
OVPEKTNBOB B BMAE BOMNPOCOB)

Makcuma Benukoaywus

You must come and have dinner with us

? We must come and have dinner with you ?
Have a peanut!; Have another vat of wine, dear!

11



Makcuma ogobpeHus

- 3aBTpa, - roBopuna oHa, - obcnegynute gom. lNornsante, He
HaWaeTca N noaxoasiLen KoMHaTbl s Bawwunx 3aHaTun. He
MOXET HEe HaTUCb B TAKOM OFPOMHOM capae, U ecru Bbil...

- MpenecTHbIX OAOM, - Npob6opMOTan OH BMOSIHE UCKPEHHE U
0bepHyncs, 4Tobbl MOCMOTPETH Ha BHYLLUUTENbHOE 30aHMNE
Tam, Ha oTkoce. (P.I1.YoppeH. NoTon)

12



HapyweHune makcumbl ogobpeHus

[Cammu ¢ gpyrom Ha HOBOroHEM npueme y ero bocca, ceHaTopa
bpameHal:

Cobaky 3Bann AHgpomeaa.

- Kakoe HeobbIvYHOE M4, - NnpollenTana 1.

AHOpomena B OTBET crionana Moo NneneLlky, npexae 4em a ycnena
en nomMmelaTb. [na 60nbHOM OHa CINMLLKOM OLICTPO XPET.

- Pagu 6ora, goporas, He KOpMuUTe cobaky, - ycrnbllwana g psgom
noBennTenbHbIN rofoc.

- [lpocTtuTte, 9 He cobupanack ee kKopMuTb. OHa BbIXxBaTUNa
rernewky npsimo u3 pyku, - oobsicHMNa s, BCcTaBas.

Mwuccuc bpameH ynbiOHynacb Tak, CTOBHO He noBepusria MHe.

- Y AHgpomeabl HeborbLune npobremsl ¢ BecoM. Mbl NPOCTO He
MOXEM MNO3BOSINTb NOCTAM €€ KOPMUTb, - TBEPAO CKasaria OHa.

- AHe...

Ho OHa yXe oTnpaBunacbh gaBaTb yKa3aHUdA NOABEPHYBLLUEMYCH
noctaBLmky (K.F'op. CeHaTckum rmamyp).

13



Makcuma CKPOMHOCTM:

Well done! What a wonderful performance!
I wish | could sing as well as that.

Makcuma cumnaTuu:

Despite very serious disagreements with
you on a technical level, we have done
our best to coordinate our efforts In
reaching an agreement, but have so far
not been able to find any common ground.

14



HapyLueHMe MaKCUMbI CKPOMHOCTMU

- KatacTtpodra, - ropbko Npon3HecC OH.
- He BWMXXY HMKaKoU KaTacTpodbl.

- Tbl YyuTana pe4yb, KOTOPYHO OH AOJSKEH ObIS1 MPOU3HECTU?
OHa Obina nsymurtenoHa. OH 3a0bin HeKOTOpPbIe U3
CaMbIX OflecCTALMX Naccaxewu.

A 4yyTb He nogasunack. Cyas no ronocy AapoHa, «camble
brnecTdwme naccaxu» Hanmcan oH. MeHsa TOWHMIO OT €ro
caMOMHeHUA. A He ycnena BOBPeMS NPUKYCUTb A3bIK.

- Tbl Meellb B BUAY T€ MOMEHTHI, Ha KOTOPbIMX Cam
pabotan?

[Toxoxke, OH ObIf paf, YTo ero KTo-To NOHSAT.

- A pabotan Hag HUMKU Kak Bos. OHKM BbIN BENUKOSENHBI, -
3as1BUI OH.

- Tbl XOTb Obl NPUTBOPUIICH, YTO UHTEpPECYELULCS YeM-TO,
Kpome cebs, - nocoBeToBana s U HeogobpUTENBLHO

nokadana ronioson (K.F'op. CeHatckuin rmamyp). .



Makcuma cornacus

[Cammu paccKkasbiBaeT poanTenssM 0 CBOEM MOJSI040M
yenosekel:

- Ero 3oByT AapoH, OH pogom He 13 BaluMHITOHa, HO
paboTtaeT Tam yxe 4 roga. OH rnaBHbIN CcrindpanTep
ceHaTtopa bpameHa.

- MHe He HpaBuTCcsa bpameH, - cBapnMBO CKa3an oTel,. —
OH Kakomn-TO CKOMb3KUN. <...> OH BbIMAAUT TaK, CITOBHO
TONbKO U AEenaeT, YTo Npu4vecbIBaETCH.

- Bonocbl — He camoe cTpallHoe, - MpucoeanHmnnach
Mama. — OH Bcerga roBopuT ¢ ntoabMm cBbicoka. OH
HEeCKOJSbKO TyrnoBar.

- [a, bpameH ¥ npaBaa yxaceH, HO AapOH O4YeHb Oaxe
HU4ero.

- 5l yBepeHa, YTO OH 3aMeyvaTerieH, COSTHbILWKO, -
oTBeTuNa Mmama. — Pacckaxum mHe o Hem!

(K.I'op. CeHatckun rmamyp)

16



MeXKynbTypHble pa3nnyus B
peanu3aumm MakCUM BeXNMUBOCTMU

MadKCUMa TaKTa

npenocraBrieHue agpecarty onuun TUNNYHO
ONs1 eBPONENCKUX KynbTyp, ONs KNTAUCKUX
npeacTaBieHNN O BEXITMBOCTU 3TO He
XapaKkTepHo (Hanpumep, npurnawiatoLlas
CTOpPOHa BbIDEPET A5l rOCTEN B pecTopaHe
bntoga, He cnpawmBast UX MHEHUSA, U

NpPeasioXXMT camoe BKYCHOE rocTsaM)
(Spencer-Oatey, 1992: 17, cited in Thomas 1995: 161)
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MaKcuma ofoobpeHus (YyMeHbLIanuTe
HeonobpeHune C, yBennymsante noxeany C) B
AMNOHCKOWU KynbType

v/ MOXET pacLeHMBaTbCA KaK nposiBrieHne
HagMeHHOCTU U rpybocTu

— [O0XBaJla 4HaCTO HA4YNHaAETCA C ,EI,MCKﬂeﬁMepaZ

«Ha camom gene s He cobupatocb XBanuTby», « 4
3Halo, XBannTb — 3TO CIULLKOM Trpy0o0...» (Mizutani
& Mizutani, 1987)

v/ “Your superiors are beyond praise”

He XBanuTte HadanbHWKa B AnoHun (Hanpumep, 3a
XOPOLUYH peydb UM MHTEPECHYIO TOYKY 3peHns,
BblCKa3aHHYt0 B auckyccun) (Bucknall: 147)

18



v/ ncnosnb3oBaHUe cnaboun noxsarnbl Ons
KPUTUKUN (ANOHLbI)

«Ecnn Bam HY>XHO NMyBrnmn4yHO NOKPUTUKOBATL
SINOHCKOrO KOSNEry, ero Hy>KHO rnoxBanuTb,
HO cnabo, a 3aTeM BCTPETUTBLCS C HUM
nn4yHo. Bo Bpemst nn4yHom beceabl HAOo
Ha4yaTb C NoXBarl, a 3aTeM NMPeanorioXnTb,
YTO OH MOTr Obl eLle ynyyLlnTbL CBOE
noseaeHue» (Bucknall, 2005: 39)
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MUWHUMM3ALMNA 3aTpaT agpecaTta ToxXe
KynbTYpHO-cneyudunyHa.

AnoHcKaa MarncTpaHTka perynspHo
npuceinana 4YepHOBUKN CBOEN MArnmcTepCcKom
paboTbl HAYYHOMY PYKOBOOMUTENIO
(bpUTaAHCKOW NMMHIBUCTKE) C KOMMEHTapUeMm
TMna:

“This is a draft of chapter 4. Please
read it and comment on it.”

(opyrve ctyneHThl: Please could you
look at this draft) (thomas 1995: 161)
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MaKCUMa CKPOMHOCTMHU

B OonblUEN CTENEHN NPOABASAETCS B AMNOHUN, YEM B
aHrMoroBopsiLLMX CTpaHax
(MPUHATUE-HENPUHATNE KOMMNJIMMEHTA)

aHrnn4yaHe / amepukaHubl CKOpee HapyLlaTt MakCumy
CKPOMHOCTM, HO cODNoayT Makcumy corfnacus u
KOMMIAMMEHT NPUMYT; AN ANOHLEB BaXkHee
CKPOMHOCTb.

A: Kakoun y Bac xopowunun gom! NNo cpaBHeHUIO C
BallMM OOMOM Hall — MPOCTO capau.

b: HeT. Baww 4OM HaMHOro npocTopHee Hallero.
(Tsuda, 1992: 143)
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AOcontTHaAA U OTHOCUTENbHAaSA

BEXJIMBOCTDb

BEXXNMBOCTb, M3HAYalbHO
npucywas HekoTopbiM PA

npocbba — HeBeXXnNMBbIN PA
(BblrogeH I, a 3aTpaTbl NpUXoAUTCS
HecTun C)

npeanoXeHne — BeXINUBbLIN

(BbirogeH C, 3atpartkl YacTto HeceT I).

HeratnBHasi BeXXnNUBOCTb
COCTOUT B MUHUMM3ALUN
HeBeXNMUBOCTU HeBeXnuBbIX PA, a
NOo3UTUBHaA — B YCUNEHUU
BeXINMUBOCTU BeXnuBbiX PA.

OTHOCUTEIIbHAaA
BEXJTNBOCTb

3aBUCUT OT
KOHTEeKCcTa "
cuTyauum
ooLweHus

22



BHE KOHTEKCTa BeXJiMBOCTb OLEHUTb HeJ1b3Al.

KOHTEeKCT

A3blkoBad popma
+ BbICKa3biBaHUSA

OTHOLLEHUS1 MeXxAay roBOPALLUM U
CNyLUaIoLLUM

(Thomas, 1995: 157)
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- Bepouka, Bbl cerogHss ooBopoxuTtensHbl! N3BnHUTE, 51 6€3 CTyKa.
- Kypa?..

A npoLuy HMKOro He nyckaTtb, y Hac coBellaHune!

Ha-pa? Anno! E€ HeT u cerogHs He byaet. YToObl TBOM MUHUCTPLI HAM He
MeLuanu.

CapguTtecsb, ToBapul, HoBocenbLEB.
A 3anep aBepsb.
[Mpucaxusantecs, noxanyucra. lNpolly Bac.

HerT, ato s Bac npowy! MNoxanyucta! Caguce... Tecb. A kynun gea bunera.
Ho He B TeaTtp, a B unpkK. Bol nobute unpk?

B moem kabuHeTe He NPUHATO CNOETb Ha CTOJEe.

[MpocTtute. NoHATHO. A gyman, Ha MeHA 3TO NPaBUIIo yXXe He
pacnpocTpaHaeTcA.

Xou4y Bac nosgpasunTb, ToBapuLl, HosocenbLes. A _ponro nop,6|/|pana
KaHAuAaTypy... ..M NpuLIna K BblBOAY, YTO nyywen MmHe He HanTwu. Bebl
pPEeLUNTESbHbIN, 3Ha+ou.|,vm 9HEPruyHbIN, NpeanpuMmMmumnBbln... ELle kakon
npeanpummMmynsbin. Kopode roBop4, s y>Ke nognucarna npukas o sailem
Ha3Ha4YeHUn HavYanbHUKOM oTaena.

3a 4yto? Y10 9 Bam Takoro caenan nnoxoro?

Bbl oTKa3biBaeTech?

HeT, 9 npocTo He Xo4y, YTODO MeHS1 Ha3zHa4vanm Takum TOHOM.
[pyroro ToHa Bbl HE 3aCyXUNMW. «CrnyxebHbln pomaH»



«OnacHblie» PA u BapuaHTbI X
peanunsauun

MN.BpayH, C. JleBUHCOH: yrpoxarLuue nuuy pedeBble akTbl (aHr.
face-threatening speech acts, FTAs)

PA, yrpoxatouwime no3anTMBHOMY U/Mnu HeraTUBHOMY NULy
agpecarta (Hanpumep, npukasbl, COBETbI, NPOCLObI, Yyrpo3bl,
npenynpexneHusi, KpuTuka).

4 TUNa cTpaTernn NPUMEHSIOTCA ANA UX peanu3aunm.

[ BbIOMpaeT onpeaeneHHyo cTpaTernio, OCHOBbLIBAsACb Ha CreayoLmX
napameTpax: BfacTb, AUCTaHUUA, cTeNneHb UMNO3UTUBHOCTHU

1. peanusauusa PA 6e3 Kakux-rimnbo KOMNeHCaTOpPHbIX A4EeNCTBUMN
(bald-on-record).
peanusauyusa PA ¢ KOMNeHcCaTOPHbIMU 4EeNCTBUAMU B BUAE
cTpaTermm conuxeHus (positive politeness)
peanusauuna PA ¢ KOMNeHCaTOPHbIMM AEUCTBUAMU B BUAe
cTpaTermn otaaneHus (negative politeness)

2

3

4. kKocBeHHas peanu3sauusa PA (off-record-indirect strategy; off-record
politeness)

5

He coBepuwaTb PA.
25



1. peanun3aumnna PA 6e3 KakKnx-nmbo KOMNneHCaTOpPHbIX

NencTBun

I HU4Yero He genaetT ONd TOro, YToObLI
MUHUMU3NPOBATb Yrpo3y nuuy agpecara;
NpAMOE BblpaXeHne CMbICJ1a, YMECTHOE.

¢/ B cuTyauusx, Tpedyrwmx MmakcumanbHO 3hpeKTMBHOMU
KOMMYHUKaUunmn

ype3sBblyanHble obcTosaTenbcTBa (Help!), npobnemHo-
OPMEHTUpPOBaHHbIe CUTYaLUM (YPOK BOXOEHUSA),
BpeMeHHbIe orpaHu4yeHus (Mexayropon. TeneoHHbIN
Pa3roBop)

ecriv yrposa nuuy agpecata MMHUMaribHa (TpuBuarnbHas
npocbba, obpalleHHas K XOpOoLLIO 3HAKOMOMY YEeroBeKY)

ecnu PA B nHTepecax aapecara (Have a chocolate!)
eCcniv roBopsALUN UMeeT BNnacTb Hag cobeceaHNKOM
€ClN roBopsilLLUMN HaMepeH OCKopoOuUTbL agpecarta

S K
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[OpepxaB nobeny Hag onnoHeHTamu, ntogn rydbepHartopa Crtapka noa
npensoguTenscTteoM adu pelunnm yCTponTb ManeHbKn npasaHuk]:

- WamnaHckoe! - cyetunca oguH ns pebaT. - HacTosilee wamnaHcKoe.
Llenbin awuk, nepsein copT. PpaHuy3ckoe, s dpaHumn. B kyxHe Cambo
nocTtaBwun ero Ha nen. Xo3sauH, Hago otnpasgHoBsaThb!

X034MH mosnyan.

- OTtnpasgHoBaTh - Bedb npasgHuK, X03auH, HEeYXXenn Bbl HE
oTnpasgHyeTe?

- adon, - Herpomko ckasan Xo34WH, - eCnu Tbl He
CIINWLKOM MNbSH, TO AoragaellbCs, YTO A He XXenawo
BUAeTb 3TO cTano. 3abepu cBOKO OpaXxKy, 3aKpou ABepb
C TOU CTOPOHbLI, N YTOObLI A Te6A He BUOen.

OH 3amonuar; B HacTynuBLLUEW TULLKHE Mna3a ero npodexanu
Nno nuuam u onaTb ocTaHoBUNKUCL Ha [ladun, KOTOPOro oH
cnpocun:

- Kak Tbl gymaelb, Tbl yNIOBUI1 HaMeK?

Kpowka [adum ynosun Hamek. Ho gpyrne Toxe ero yrnosumnm, n MHe
NoKasarnocb,4To Mexay dOpaTbsiMu JNTOXKK 3aBA3asriocb HeDOSbLIOE
COpeBHOBaHME - KTO MNepBbiv NonageT Hapyxy.

(P.I'.YoppeH. Bcsa koponesckasi paTb)
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4. KocBeHHasa peanusauumsa PA

aHrn. the off-record-indirect strategy (cm.
nekuunmn 9-10)

[Tenerpamma OT OgHOKNACCHULUbI N0 NnoBoAay
pPe3ynbLTaToOB BCTYMUTENbHbLIX 3K3aMeEHOB]:

sakura chiru
UeemokK eUWHU ynarn
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5. nzoeraHue «onacHbIx» PA

«Y4YTUBbIN cNocob He OTKa3biBaTb NPSAMO —
NnepeMeHnTb pas3roBop; MHOrOa e HEeT HUYEro
yMHee, YeM NPUKUHYTbCA HEMOHUMAIOLLMM. »

[ pacuaH bansracap
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[Mpumep peanusauunu
4-X cTpaTerum BeXxnmBoCTH

[Bbl npuLLnmn B rocT K coceay B XXapKun AeHb, Bac
MYYUT Xaxaal:
* | want some juice (cTtpaterus Ne 1).

* | know you wouldn’t mind if | have some juice
(cTpaTerus Ne 2).

* | hope it’s not too forward, but would it be
possible for me to have some juice ?

(cTpaternsa Ne 3)

e It’s so hot. It makes you really thirsty.
(cTpaTerusi Ne 4)
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HeratnuBHasa BeXnMMBOCTb, UNU
BEXJINBOCTb OoTAAJIeHUA

MY PERSONAL AREA

You ‘oelo
Aece -

Don'y Stond in 1%}




[1.bpayH n C.JIEBUHCOH: HeratTuBHasi BeXXJIMBOCTb —
OCHOBa yBaXXUTefNbHOro noBefeHuUs

«XopoLlo paspaboTaHHbI HADOP KOHBEHLMOHANbHbIX
cTpaTermn, HarnpasfeHHbIX Ha TO, YTOOLI
NpPOOEMOHCTPUPOBaTbL CObecenHNKY NMPU3HaHue
ero HesaBUCUMOCTU, FINMHOU aBTOHOMUMU,
3aBEpPUTb B OTCYTCTBUN HAMEPEHUWN CO CTOPOHDLI [
HapyLWTb CYLLECTBYIOLLME MEXOY HUM N agpecaToM
rpaHuUbl, a B crny4yae HeobXxoAMMOCTU NOKYLLIEHUS
Ha cBoboay agpecata MUHUMU3NPOBATL
nmnosunuunto» (JlapmHa 2003: 89)
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@

YMeHbLlanTe
BO3JeuCTBUe Ha
agpecara,
AEMOHCTpPUpyuTe
yBaXXeHue K ero
aBTOHOMUMN
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N.bpayH n C.JlleBuHCOH, T.B.JlapuHa n gp.




Ctpatermm HeraTMBHON BEXITUBOCTMU

1. BblpaXxanteCb KOCBEHHO  May | ask you to write

(‘Be conventionally down your answers.
indirect’)

2. 3apaBauvTe BONpPOCHI, « Would you like to come?
CMsir4anTe cBon CpeacTBa BblpaXeHus
BbICKa3blBaHUs CyBBEKTUBHON
(‘Question, hedge’) MOZOANBHOCTY:

| think, | find, | suppose,

3. npepoctaBnaute C | assume, | guess

BO3MOXHOCTb Heé

coBepLwaTb AencTeue _
(‘Give H the option not to * | would like to have you

do the act’) for dinner, but perhaps
you have other plans, so
don’t worry.
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4. MUHUMN3NPYUTE CBOU
npeanosrioXKeHns o
noTpedHoCTAX (KenaHusaXx)
agpecara (‘Make minimal
assumptions about H's
wants’)

5. OyabTe NeCCUMMUCTUYHDbI
(‘Be pessimistic’)
COMHEBaNTECH B XernaHuu/

BO3MOXHocTu C
BbINONMHUTb OENCTBUE

6. BbiBOauTe I’ u C u3
Aauckypca (‘Dissociate S, H
from the discourse’)

* | don’t know if you will
want to send this by
e-mail or by air mail.

| don’t suppose you'd want
to come to dinner with me
tonight, would you?

e This is to inform our
employees about the
implementation of a
10%-salary reduction in
2009.
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7. npeacraBnanTte

5 « Company regulations
«YrpoXarwLwumn nuuy»

require an
PA kak oblwee examination
npasuno (‘State the
FTA as a general rule’)
8. n3aBMHAUTECH * | am sorry to trouble
(‘Apologize’) you, could you tell me
9. UCNonNb3yiTe the time?
damunmm n TUTyNLI  Mr. Johnson, there is
(‘Use family names and a visitor to see you.
titles’) » | just need to borrow a
10. MUHUMU3UpPYUTE little piece of paper,
3aTtpatbl C any scrap will do.

37
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CtpaTterua 2

3agaBanTe BONpochl, CMAr4yamTe CBoM
BbICKa3bliBaHUSA

- BbIpaXxXeHue oTpuuaTesibHOro MHeHus,
COBeT He AenaTb 4ero-nnmbo: opneHTauua Ha [
(a no-pycckn — Ha C)

you are right — A gymato, Tbl

| don’t think you should buy this car — [lymato, Te6e He
CTOUT MOKynaTb 3Ty MaLUNHY

oTpuuaHue, HanpaBreHHoe Ha C, npuaaeTt
BbICKa3biBaHUKO OOSbLUYIO KaTeropuyHOCTb U
NPAMOSIMHEMHOCTb (NMPU BbipaXeHUU MHEeHUS),
yCUnunBaeT cTerneHb AaBneHUsa Ha cobecen-

HUKa (coBeTbl). [Mpn nepeHoce oTpuua-
HUA Ha CYOBLEKT 3Ta KaTeropu4yHoCTb

CHUNXaeTcCHl. (MapuHa, c. 96) 38




- | don’t think pna cMArYeHUs oTKkasa oT
npurnawieHus

‘Would you like to go to the theatre
tomorrow?’

‘I'd love to, but | don’t think | have time’

- Do you think pna cMmaAr4YeH1s nNpochwLoO,
OpueHTUpOoBaHHbIX KaKk Ha I, Tak u Ha C

Do you think | could leave work early?

Do you think you could help me?
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CtpaTterusa 4

MUHUMU3NPYUTE CBOUN NPEANOSIOKEeHNSA O

noTpedHOCTAX (XKenaHusX) agpecara

‘Make minimal assumptions about H’'s wants’

‘Don’t assume H is able, willing to do A, assume he is not
likely to do A

- CAN, COULD m——> WILL, WOULD

Could you possible do that?

Would you kindly do that?

- pekBecTMBHaA KOHCTpyKuusa would you mind

Would you mind popping down to the shop? (Mamb-CbkiHY)
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Ctpateruna 5

oyabTe necCMMUCTUYHBI (‘Be pessimistic’)

COMHeBanTeCcb B BO3MOXXHOCTU C BbINONMHUTbL

nencTene

«COMHeBasiCb B BO3MOXHOCTWU peanun3aunm 4eUCTBUs, K KotTopomy I
nobyxaaet cobecegHunka, oH, TEM caMbIM, YMEHbLLAET CTENEHb
BO30ENCTBMSA HA HETO M NOMOraeT B Crlydae HEODXOAMMOCTM OTKa3aTbCs

OT coBepLUeHna atoro genucteunsa» (JlapuHa, C.99).

- JNIeKCUKO-rpaMmmaTuyeckue cpeacTtBa co 3Ha4eHUEM COMHEHMUS,
NpPeAnosioXUTENIbHOCTU, UppeanbHOCTU (YCITOBHOE HaKIMoOHeHue,
cpeacTtBa CyObeKTMBHOU MoAaribHOCTH)

Is there any chance of borrowing you notebook?

Perhaps you might kindly call me and tell me where Kate is?
Yem Gonblie pona comHeHuA I, TeM Bbille cTeneHb
BeXJIMBOCTU BbICKa3blBaHUA
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Ctpaterunsa 6

BbiBOoAuTe I' 1 C n3 guckypca (‘Dissociate S, H from the
discourse’)

nMmnepcoHanusauus (BbIBOA agpecaTa / agpecaHTa us
cuTyauumn)

- nepcnekTtuBa I BMmecTo nepcnektuBbl C

Could I hear first violins? — oupwxep — My3blKaHTaM.

(Mor 6bl & ycrnblwaTtb NepBbie CKPUMNKN?)

- NAaCCUBHbIe KOHCTPYKL UMW

The book has to be returned in 2 weeks (bubnuomekapb-
yumamerir)

- KOCBEHHOe obOpaLleHue BMeCcTo NpPAMoro

Pedestrians are kindly requested to abide by the rules —
[ paxOaHe newexoosbl, cobrirodaume ripasuria 0oOpPOXKHO20
OBUXXEHUS.
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73blIKOBbIe cpeacTBa peanu3aunu
cTpaTtermuv otoaneHus

MoAdalibHble rmnarosbl

MopanbHble moaudunkarTopbl (cpeacrTsa CybbLeKTUBHOM
MoaanbHoCTu — perhaps, | think, I’'m afraid)

YCITOBHO€ HaKNTOHEeHue
BOMNMpPOCUTENIbHbIE KOHCTPYKLUUMN
nacCuUMBHbLIN 3anor

cMeuieHme BpemMeHHOro nriaHa

— ynoTpebneHune dyaywero BMeCTo HaCTOALLero:
I’'m afraid you will need to fill in this form.

I’ll have to ask you to wait for a minute.

— npolweawero BpeMeHn BMECTO HacTosiWero, npoaofmHKeHHOro
BMecTo uHaukartuea: | thought it would be nice to have a picnic; I'm
looking forward to hearing from you)

(TapuHa, c. 108-120)
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[Tlo3nTnBHaA BeXNUBOCTb, UNU
BEXJIMBOCTb CONMUXeHus




HanpaBreHa Ha YMeHblUeHne ANCTaHuuum,
yCTpaHEeHUE MEXITUYHOCTHBIX rpaHunL,
B3aUMHOCTb, COTPYAHUYECTBO,
B3aMMOMOHUMaHWe, Ha YOOBETBOPEHNE
XernaHusa Ka)goro obiTb 3aMeYeHHbIM,
yCIbILLAaHHbIM, NOHSATBLIM, NIOOUMBIM.

= BepbanbHoe rnoseaeHmne 6n3Kknx nogen,
KOTOpble B NOBCEOHEBHOM OOLLEHUN
NPOSABNAIT UHTEPEC APYr K APYrY.
«couumanbHbIU yCKOopUuTenb» (social
accelerator)

involvement strategies (cTpartermu
BOBNeYeHns) 4



CtpaTtermm no3aMTUBHOU BEXITUBOCTW

1. 3amevante C, ygensute 4

BHMMaHME eMy, €ro
NHTEepecaMm, XernaHumam,
NOTPEOHOCTAM

2. npeyBenuyuuBauTe

(MHTepec, ogobpeHune,
CUMNAaTUIO K 2
cobeceqHUKY)

3. yBeriuuMBauTe nHTepec

C 3.

4. papute nogapku C

«KOMMYHUKaTUBHbIE
nogapKny,
BbIMOMHAKOLWMeE
doyHKLMIO
KOMMYHUKaTUBHOM
noaaepPXKKK

Yyalle 3400poBatoTCH,
brnarogapsT, U3BUHAKOTCS,
crnpallunBaoT, Kak gena, npu
NPOLLAHUMN XenarT YTO-TO
npuatHoe (Have a nice day/a
relaxing afternoon/ a great
evening/ a lovely week-end)

. Oh, my God, it's gorgeous.

It's absolutely marvelous. |
really love it (0 nogapke).
HanpuMep, pacckasbiBanTe
Tak, 4YTobbI C ObINIO NHTEPECHO
— make a good story (‘vivid
present’): | come down the
stairs and what do you think |
see? — a huge mess all over
the place...
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5. OTBET Ha Bonpoc How are you? KpaTkun u

5. byakTe no3uTUBHLIN; ycTaHoska I’ll cope on my
ONTUMUCTUYHBI own (cnpasntock cama); Laugh and the
. world laughs with you, weep and you
6. yTBepxgauTe weep alone; 0COBEHHOCTN CUHTAKC.
CTPYKTYpPbl BblCKa3bIiBaHUS
OOLLYIO TOUKY (NPeanoYTeHNe YTBEPAUTENbHbIX
3peHunn npe,qno>KeHVW| oTpuuaTenbHbiM: Stay well
’ = He Oornen; He 3abbiBan = stay in touch)
MHEHUe, Look, I’'m sure you won’t mind if | ask you
OTHOLLEeHue, to do the dishes tonight.
6. 1) “I've always valued our
3HaAHWe / . ,,
3MnaTVI,lO friendship <...>
5 “Thanks. | feel the same way.”

7. ucnonb3yure 2) “Oh this cut hurts awfully, Mum?”.
MapKepbl “Yes dear, it hurts terribly, | know”.
BHYTpMU- 3) | really had a hard time learning
rpynn030|7| to drive, you know.

/. cCOKpaLleHHble dopMbl NOSHbIX
NMPUHaANex- MeH, obpalueHus (mate, buddy,
HOCTM sweatheart, pal, honey, dear, cutie,

babe, guys, fellas) 47



8. obeljanTe,
npeanarante

9. ncnonbayure
A3bIK, HA
KOTOpPOM
roBopuT
cobeceaHUK

10. nwnTe
cornacwus

11. n3beramre
pa3Hornacus

9. xaproH, gnanekT (in-group code

language)

10. 6be3onacHble TeEMbI, TEMBI,

npmBoAdALLNE K B3AUMOMNOHUMaHWUIO,
NOBTOPbI (3MOLMOHANIbHOE
npucoeguHeHue):

A: | had a flat tyre on the way

home.

B: Oh, God. A flat tyre!

[cueHapuCT 1 nucaTenb NPoAYyMbIBaOT

cueHapumn bygyuwero dunomal:

B yem pgeno, - cnpocun bpea.

3HaerTe, - ckasan fAwa, - Hago HawynaTb
gopory. K dunbmy, a4 xouy ckasatb. Ho BOT
4YTO NpuxoauT Ha yM. Mbl Beab HE XOTUM
ero genatb CIOXeTHbIM, npaBga? Mol
XOTUM, YTOBObI 3TO ObIN cKopee
SMOLIMOHanNbHbIN MOTOK, NpaBaa?

(P.I'.YoppeH. NoTon)
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11. n3berante pasHornacusa. YactmyHoe (He)
cornacue, ncesgocornacue, «benas rnoxby»:

1) A: That's where you live, Grodno?
B: That's where | was born.

2) A: Can you hear me?
B: Barely.

3) A: What is she, small?

B: Yes, yes, she is small, smallish, um, not really
small but certainly not very big.

4) So when are you coming to see us?
5) Take this mp3 player off my hands for 5 quid then?
6) Yes, | do like you new dress. (B &L, 1987, 114-116)

Bypynau: Oa, A
MOJIHOCTbLIO CoryfaceH
C NepBbIM OPaTOPOM...
+ BbICKa3blBaeT
NPOTUBOMOJSIO e
MHEeHUNe
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12. Bknovyanteu b, n C
B JeucTtBue

13. byabte
MHOIOCJIOBHbI

(Be voluble)

12. Give us a break (= me)

Let’s stop for a bite (= / want a bite,
so let’s stop).

Let’s get on with dinner, eh? (= you)

13. Hanpumep, Npu NpoLlaHnu,

B OnarogapHoOCTAX U OTBETHbIX
pennukax aHrnnyaHe
NCNONb3YT DoMnbLUE PENNK
(pennuka-bnarogapHoOCTb +
oueHKa+...): 3-5 pennuk (a
pycckmne — 2 pensukin)

[MNopapok — kornbLuo]:

Oh, thank you so much. It’s
gorgeous. | will cherish it all
my life.

Oh, my God. This is too much.
Thanks a million. It’'s gorgeous.
Just what | wanted.

Cnacubo. A Bcerga medtana o
TakoM KonnbLie.

(JlapuHa, 2005, 361)
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14. YKa3biBanTe NPUYMHbLI
U cnpawumBanTe O HUX

(Give or ask for reasons)

15. NMpegnonarante unu
yTBepxagauTte
B3aMMHOCTb

(Assume or assert
reciprocity)

(Brown & Levinson, 1987, 101-128;
Scollon & Scollon, 50; JlapuHa,
2005, 232-233)

14. Tbl cnUwKom yctana,
4YTOObI BO3BpALLATLCHA
cerogHs JoMoMN.
OcTaBancs ¢ HaMun Ha
nade.

15. «A coenaro X gnga 1ebs,
ecrn Tbl caenaewb Y Ons
MEHSAY

«¥ coenana gnga 1edbsa X Ha
npoLurion Hegene, Tenepb
Tbl genan Y ansg MeHsa»
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NeKcuKo-rpamMmmaTnyeckme cpeacrtea
peanusauun ctpatermm HeraTUBHOU U
NO3UTUBHOWN BEXITMBOCTU HE OenakT
BbICKa3blBaHME aBTOMaTU4YECKN BEXITUBbLIM
(+ KOHTEKCT + OTHOLLUEHUS MeXay
KOMMYHUKaHTaMW).

Bugger off, will you? | don't want you here.

52



Kakaqa cTtpaTtermsa no3sMTMBHOWU
BEXJIMBOCTU 3agenctsoBaHa?

1. Jim, you are really good at solving
computer problems.

| wonder if you could just help me
with a little formatting problem I've
got.

2. How are you doing today, mate? .

3. Good old Jim. Just the man | wanted
to see. | knew I'd find you here.
Could you spare me a couple of
minutes?

4. Tbl HAKOrAA He yragaeuwb, 4YTo JleHa
MHe BYepa pacckasana. JT1o
KacaeTcsa Hallero obuiero gpyra...

1.
2.

3amevaunTe C...

Vicnonb3ayunte
MapKepbl BHYTPU-
rpynnoBou
NOEHTUYHOCTHU

[TpeyBenunyun-
BanTe (MHTepec,
ogobpenue,
cumMmnaTuio)

YBennymBaumTe
nHtepec C.
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. Well, in a way, | suppose
you're sort of right. But look
at it like this...

. Takme ntoan Kak Tbl U 9 He
nbaT, Koraa nMmm
MaHUNYNMpyoT, npasga?
[Toyemy bbI TeDE He
noXasiosarbcs?

. KoHe4vHo, g abconTHO C
TOOOWM cornacHa:
«[dnHamo» Henmoxo B4yepa
coirpanu. a?

. ¥1 3Hato, Tbl HE
obuxaellbcs, korna Tebe
COBETYIOT HACYET AadHbIX
nen. A 6bl Ha TBOEM MecTe
He CTpurra ra3oH Tak
KOPOTKO. OTO BCE MOPTUT.

5. N3berante
pa3Hornacus

6. YTBEpXaanTe obLLyto
TOYKY 3PEHUSI...

/. NwmnTte cornacug

8. byaobte
ONTUMUCTUYHBI

o4



JINHrBOKYNbTYPHaa cneungpuka

95



YpPOBHU MEXKYNbTYPHbIX Pa3finyiumn

° TPAKTOBKA BEXNTUBOCTMU, NpeanoyYtTeHmne
NO3NTUBHOMU | HEeraTUBHOU BEXITUBOCTU B
AAaHHON KOMMYHUKaATUBHOW KyrbType

° YNOTPEOUTENBLHOCTbL OTAENbHbIX CTPaTernm

° HAaNM4Yue KOMMYHMKaTUBHbIX Taby (3anper Ha
onpeaernexHHbie TUMbl Pe4eBbIX JENCTBUN)

° pasnuuusa B ocyLlecTBneHnu onpepneneHHbix PA

(J'IeKCI/IKO-CI/IHTaKTI/NeCKI/le N rpaMmMmaTny4ecKkne
eaJVHULbI KaK CcpeacTBa I/IHTeHCI/ICbI/IKaLI,I/II/I NI
CMAM“eHn4 MHHOKyTMBHOIZ CUIbI BbICKa3bIBaHI/IFI)
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PesynbraThbl accounaTUBHOIO aKCnepuMeHTa
BeXXNMMBOCTbL ANSA PYCCKUX = NOYTEHME,
BHYTPEeHHee OTHOLLUEeHMe, KOTOpPOoe KacaeTcsa He
BCEX, a TeX, KTO 9TOro JOCTOUH; OKka3aHne NoMOLLN
(«BEXINMMBOCTb OOSKHA NPOSABNATLCA HE Ha CroBax,
a B genax»), aHtunon rpybocTtu («BeXnnBbi — 3TO
TOT, KTO HE XaMuT, He nepebusaeT»), cobnogeHne
npaBus1 NOBeAEHUS; HanpasrieHa B O0nbLUEN
CTEMNEHN Ha «CBOUX» U Ha CTapLUUX.

ONA aHrnMMYyaH = JeMOHCTpaLUUs YBaXKeHUS U
BHUMaHUSA K OpyrMM (MposiIBNAETCS BHELLHE: B
MaHepax U pe4un), HanpaBrieHa Ha BCex.

«1EeNCTBEHHOE» BHUMAaHME VS. AEMOHCTPAaTUBHOE,
ITUKETHOE BHUMaAHUNE

(JlapuHa, 2005, 53)
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* rPeKun: AeMOHCTpaLumsa 6nm3ocTu,
TEeNnoThl, APYXentoOHOCTH.

°* ANOHLUbI: teineina — CBSA3b C
YBaAXXUTENbHOCTLIO U YMECTHOCTbLIO

* aMmepuKaHUbl: OPYXeNMtoOHOCTb.
(Watts, p. 14)
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KynbTypbl KYTbTYpbl

NMHOouBMAya- KOJIJNIeKTUBUCTCKO-
FINCTUYECKOro ro TUna — akueHT Ha
TUna — akUueHT Ha cTparternu
cTpaTerum NO3UTUBHOM
HeraTUBHOM BEXIUBOCTU
BEXIMNBOCTU

T.B.JlapnHa: " no3UTUBHbIE, U HEFaTUBHbLbIE
cTpaTteruum B 6onbLien CTeNneHU XxapakTepHbl Ans
aHrnuyaH.
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YnotpeontenbHOCTb OTAENbHbIX
cTpaTerMu: HeraTUBHAA BEXIIMBOCTb

ebipa>kaumecb KOCBEHHO \ npepocTaBnanTe
BO3MOXHOCTb agpecaTty He coBepLliaTb AeUCTBUEe B
PYCCKOMN KOMMYHUKaLUN MPUMEHAOTCA Doree
OrpaHU4YeHHO, YEM B aHITTMNCKOW

Elwle MeHee xapaKkTepHa Anst PycCKosA3bIMHOIo 0oL eHns
cTpaternsi ebieooume 2o8opsilye2o/aopecama u3
duckypca (ynotpebnTenbHOCTb BbICKa3blBaHUN C
nepdopmMaTmBHbIM rnaronom: A npowy mebsi coename
3Mo; NpeanoyYTeHne BbiCKasblBaHNMN OPUEHTUPOBAHHbLIX HA
cobecegHuka: lMoumume MeHs1 nNpasusibHO)

B 3HauMTEnbHO MEHbLIEN CTENEHN MPUMEHUMbI N CTPaTernm
cOMHegalimecCb 8 803MOXXHOCMU U XeJlaHuUU
adpecama ebInosiIHumeb delcmeue 1 6yodbme
neccuMucCmMuYHabl.
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KoMmMyHUKaTUBHbIE Taby B aHMMUUCKOU
KOMMYHUKaTUBHOMN KYNbType

e KOMaHAbI
° 3aMe4vaHus, yNpeKu

° KPUTUKA

° Yrpos3bl

[lpoudume srieped, CHUMUME c80U PHOK3aK, OH XXe Mewaem,

He 3abbigsaume ornadueams rpoe3la, [loxusee
cogepuwiaume riocaoky

AHIM.. HeQoOBOJSILCTBO NOBeAEeHUEM OKpPYXaroLUX
BbipaXkaeTcsl B BUae NpocbObl, yTBEePKAEeHUS
(cMfAryeHHoro npu nomowmn cyovektusmnsauum — I think)

Would you kindly stop smoking, please? (o0umerb asmobyca
3aKypusuwemMy rnaccaxupy), ecnn He nepectaHet: Kindly stop smoking or
I'll have to call the police. Cp.: HemedneHHO (ceuyac xe) npekpamume
Kypums)!

Could you turn down your music, please? (4neHam cemMbW, OpYy3bAM)

Please, you are disturbing me (cocegsim B 0OLLEXNTUN)

Would you kindly stop your child throwing sand all over me? 61



OrpaHn4yeHune Ha NpUMeHeHne
nMmreparnBa B aHrs. A3blke

= MMnepaTuB gonyckKaeTcs, ecnu [ yBepeH, 4YTo oT
aencTeusa Bbiurpaet C:

XosauH-rocTtio: (Please) Come in, Sit down, Have some more
salad

= noxenaHus (Have a lovely day! Take care!)
= ONfIN30CTb OTHOLWEHUUN KOMMYHUKaAHTOB

A.BexOuuka: paxe B pyratesibCTBax NpUMMEHSAOTCS
BOMPOCUTESIbHbIE KOHCTPYKUUK ANA n3dexaHus
nmMmnepatmeoB (ynoTpebneHne 4YucToro nmnepaTtmea bonee
ocKopbuTenLHO, YeM ynoTpebrneHne cKkBepHOCNOBUN):

Why don’t you all go to hell!
Would you mind shutting up your bloody mouth!
(Wierzbicka 2003, 35)
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MUMnepaTnB — OCHOBHOU CNOCOO BbIpaXXeHUs
NpPoCLObLI B PYCCKOM fi3blKe.

B pycckom, NofibCKOM M Op. A3blkax
MCMosSfib30BaHME NOBENUTENBLHONO HaKMOHEHUS
He paccMaTpuBaeTCs Kak HEBEXITUBOCTL (Mpu
Hanu4nn noxkasayucma, prosze).

AHrnunnckoe please necemMaHTU3NMpPOBaroChb N He
ABNSETCA TAKUM CUSTIbHbIM «BOJSILLEOHLIM
CITOBOM», MO3TOMY ero gobasneHue K
nmnepaTtuBy He NPUBOOAUT K TOMY Xe adopekTy,
4TO B PyCCKOM WM NOMbCKOM. —

Cpaenaun 310, noXanyucTra
= Do it perhaps
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- Excuse me. | think you are standing on my foot.
- I'm sorry, | didn'’t realized,;

- Excuse me, but | think you are in the wrong
place.

- Are you speaking to me?
- Yes. The end of the queue is over there.
| think you’ve made a mistake.
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dHITMN4YaHe. PYyCCKHeE.

KOMMYHUKaTUBHas KOMMYHUKaTUBHas
HEeMMMNO3UTUBHOCTb MMMNO3UTUBHOCTDb

HeAoNnyCTUMOCTb oKa3aHue AaBrieHuUs
KOMMYHWKaTUBHOIO Ha agpecara He
naBrieHUs Ha ABNSAeTCS
agpecarta HapyLleHneMm

KOMMYHUKaTUBHbIX
HOPM
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Y aHrnn4yaH — TeHOeHUUA ByanupoBaTb
CBO€ CTaTyCHoOe NpeBOCXoACTBO
(n3dberatb npsimoro gasneHmnsi Ha C), ay
PYCCKUX — AEMOHCTPUPOBATb, YTO
CBs13aHO C Horee BbICOKOW BEPTUKATIbHOW
auctaHuuen (Npy aCUMMETPUYHbIX
OTHOLUEeHnAX [ peann3yeT cBoe CTaTyCHOe
NPenMyLLECTBO).

(Jlapuna, 2005, 198)
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OcobeHHOCTU peanui3aunm
HekoTOpbIX PA: npockLO b

dHITINYAHe. PYCCKUe.

MaKCUMAIlIbHO€é CMAIr4YeHume AOMUHUNDPYeEeT I1p$IMOI7I
cTeneHu Bo3aencTteud Ha C Cnocob BbIpaXeHUs

| wonder if you would do that. NpPocCLOLI,

I was thinkipg maybe you wouldn’t AONYyCTUMO yCUrieHue
mind doing that. BO30EeNCTBUS:

I'd like to know if it is possible for you 9 1e65 0YeHb/ V6
to do that. yoeauTenbHo

| would be grateful if you would do ( )
that. byab nobp, caenaum aTo

Would you care to do that? (ABOMHOW MMNepaTmB)

Would it bother you to do it? MWHUMMN3ATOPbI TOXE

BO3MOXHbI: [locugu co
MHOWN MUHYTKY.
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[lpurnaweHusn

aHrnuyaHe: pycckue:
B hopMe Bonpoca: B hopmMe nobyxaeHUsA (Yem
Would you like to come out with ~ HACTOUHMUBEE, TEM

me one night this week? .Elagg;pc?;:ﬁfn):xyga -
Wg){ggﬁjf %:cz)?me for lunch at say BEYEPOM Ha 3TOW Heaene

3axoau Ha oben YacoB B 12

ycuneHue: [o/1bKo
o0bs13ameribHO rpuxoou, Tkl

I'd enjoy going out for coffee,
but | imagine you're very busy.

I'm just going to the cinema. OOSKEH HENPEeMeHHO
Would you like to come along nputimu, Omkasb! He
with me? npuUHUMarmcs,

¢/ «JI0OXHbIe» npurnaweHus = , A

AeMoHcTpauua cumnatun [ B Oyay oveHb XaaTb
OTHOLIEeHUN cobecenHyiKa: BLIGOP MOXET BbITh
Come again soon, You should npeanoXeH TONbKO
come to lunch one day, We OTHOCUTESIbHO BPEMEHM:
Sshould get together eCInv He CMoXelLlb K 6,

sometime, Drop in any time APVXOAM NO3Xe. 68



«Pa3Haqa opueHTauuna cTtpatermm aBnaeTcs
NPUYNHOWN TOro, YTO Yem bonblue cnocoboB
CMArYeHnsa BO30ENCTBUS UCMOSb3YETCH B
aHITIMUCKOM MpuUrnaweHun, TeEM MeHee
MCKPEHHNM OHO MpeacTaBnseTCca PyCCKUM
KOMMYHUKaHTam. I HaobopoT, yem bonee
HaCTOM4YMBO OenaeTcya pycckoe npurnalleHume,
TemM DonbLUE ONAaCHOCTb TOro, YTO OHO OyAeT
pacLeHEHO aHIMUNCKUMN KOMMYHUKAHTaMK Kak
rpyboe BMeLaTensLCTBO B 30HY NUYHOM
aBTOHOMUW N HEYBaXXEHWNE K agpecaTy»
(Jlapuna, 2005, 174)
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Kputuka teopmun BeXXnmBoCTn
N.BpayH n C.JleBUHCOHa

AnoHckue nuHrencTbl (Sachiko Ide, Yoshiko
Matsumoto n ap.): eBpOLEeHTPUYHOCTb,
HENMPMMEeHUMOCTb CTpaTerum HeraTUBHOU
BEXJIMBOCTU K ANOHCKOMU KyNnbType (C HUMu
conuaapHbl KNTaulbl, TYPKU, erMnTaHe,
3ynycbl, Nréo v ap.)

[1.bpayH n C.JIeBMHCOH cUUTAlOT, YTO
NO3NUTUBHAA N HEraTMBHadA BEXITMBOCTb
B3aMMOWCKITIOYNUMbI, HO Ha NpakTuke
OKa3blBaeTCs, YTO OHU COYETAOTCH.
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